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r. uN Nou itttcEPUT

Nu era un loc tocmai potrivit Pentru o disparilie, cel pulin nu la

prima vedere. Pensiunea doamnei B'i'd tt' aidoma celodalte o mie de

'p.-rri""iii" Highland in t945;ticute $i curati' cu un taPet inflorat de-

l'olo."t, podele Jtrelrrcind 9i un aparat Pentnr incdlzit apa cu fisi in ca-

rnera de L"i". Dru*oa Baird, o femeie durdulie 9i veseh, nu a avut nimic

tle obiectat cAnd Frank i-a impAnzit salonul micuq 9i tapetat cu trandaf. iri

cu numeroasele ctr4i qi ziare-careil insoleau pretutindeni tn caletorii'

Am dat nas tn nas cu doamna Baird in holul de la intrare in timp ce

mtr pregdteam sI ies pe uqi' M-a oprit din drum punAndu-gi mAna mici

1i grarr-li" pe bralul meu 9i netezindu-mi pirul'

- Vai de mine, doamnl Randall, da' nu puteli iegi afarl'qa! Stali' si vI

rnai aranjez nipl perul. Aqa! Mai bine' fti1i, veriEoari-meaimi tot povestegte

J.Up* " 
t"f"pe de incrEit perul pe care a.incercat-o' funcEioneaz{ de mi-

,turr. gi fr.. ,rigt" bucle de 
"i'; 

po"tt ar trebui s-o incercali data viitoare'

Nu am avut inima sn ii spun citincdpi4dnarea buclelor mele castanii

era vina exclusivl a Mamei-Natura.gi nu o negliiengl a producltorilor

tle solugii de permanent. Propriile ei bucle strlns ondulate nu manifestau

o astfel de inderitnicie.' 
;;iloi i".., doamnd Baird, am mingit. Md duc doar pulin pand

in sat si mi intilnesc cu Frank' Ne vom inapoia pAne 11 ora ceaiului'

M-am strecu rat afardpe uqd 9i de-a lungul potecii lnainte ca doamna

Ilaird si mai descopere aite defecte ale $nutei mele dezordonate' Dupr

patru ani petrecrii c, sorl medicall in Armata Regale' md buci1"* 
^dt 

o

'un.*fa d"prrt" ie ,rniforme 9i ra1ii, rasfElAndu-mi cu rochii dn pinzd
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viu coloratl, cu torul nepotrivite pentru plimbarile aspre prin ierburile
inalte gi silbatice.

Nu ci ap fi planificat inilial sn md plimb foarte mult; imaginalia mea
zbtramidegrabe spre dimineli tArzii petrecute dormind gi dupl-amiezi
lungi gi lenege in par cu Frank, feri sr dormim. Cu roate acesrea, era
destul de dificil sd pistrezi o dispozigie de romanrism senzual cu doamna
Baird dAnd din greu cu aspirarorul tn faqa u9ii.

- Trebuie si fie cea mai murdard bucati de mocheti din Scoqia,
remarcase Frank in acea dimineaqd, in timp ce steteam in pat ascultAnd
mugetul feroce al aspiratorului din coridor.

- Aproape la fel de murdarl precum imaginagia gazdei noastre, am
incuviingat eu. Poate cd ar fi trebuit si mergem la Brighton.

Alesesem Highlands pentru a ne petrece vacanlainainte ca Frank si
igi ia in primire postul de profesor de istorie la Oxford, deoarece Scolia
fusese oarecum mai pulin atinsd de ororile fizice ale rizboiului in com-
paralie cu restul Marii Britanii qi era mai puqin predispusd la bucuria
frenetici de dupi incheierea conflictului care infectase cele mai populare
zone de vacan1i.

$i, fera si discutdm, cred cI amAndoi am simlit cd e un loc simbolic
pentru a ne reface clsitoria; ne cisdtorisem gi petrecusem o luni de
miere de doui zile in Highlands la scurt timp dupn izbucnirea rdzboi,t-
lui, in urmi cu $apte ani. Un refugiu pagnic ln care sd ne redescoperim
unul pe celtrlalt, gAndeam noi,ferd,si ne ddm seama ci, in timp ce golful
gi pescuitul sunr cele mai populare sporturi tn aer liber din Scoqia, bArfa
este cel mai popular sporr de interior. $i cAnd ploui atAt de mult precum
ploui in Scojia, oamenii igi petrec mult timp in case.

- Unde te duci? am intrebat cAnd Frank s-a ridicat din pat.
- Ar fi urAt din partea noastrtr si o dezamlgim pe drlgula noasrri

gazdd, a rispuns el.
SlltAndu-se pe marginea parului antic, a inceput se sari uqor, fecAnd

arcurile saltelei sd scoari un scA4Ait ritmic. Aspiratorul de pe coridor a

amudt deodati. Dupi cAteva clipe de leglnat, Frank a scos un geamit
puternic, teatral, gi s-a prdbugit cu o zbirrndiale de arcuri supirate.
PunAndu-mi perna la gurd., aminceput si chicotesc pe infundate, pentru
a nu deranja ticerea fdre suflare din f4a ugii.

Frank a ridicat sprAncenele spre mine:

- Tu trebuie si gemi Ln extaz, nu si chicotegti, m-a mustrat soptit.
Doamna Baird va crede ci nu sunt bun la pat.
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- Va trebui si muncegti mai mult decit atAt, dacr vrei gemete

6tatice, am rdspuns. DouI minute nu meriti mai mult de un chicot.

- Destrabelati mici gi nerecunoscitoare! Am venit aici ca sI md

odihnesc, ai uitat?

- Lenequle! Niciodatl nu vei forma urmdtoarea creangi a arborelui

gpnealogic al familiei, daci nu te striduieqti mai mult.
" Prrii.r." lui Frank pentru genealogie era un alt motiv Pentm care

{esesem Highlands. Conform uneia din bucijile soioase de hArtie pe

care el le cera peste tot, un oarecarestrimoq neinteresant al lui ar fi al'ut

ceva sau 
"ltc.rra 

de a face in aceastd regiune cAndva pe la jumdtatea se-

colului al optsprezecelea.'. sau o fi fost al gaptesprezecelea?

- DacI sfargesc precum un ciot sterp in arborele genealogic al familiei,

rafifereindoiala vina gazdei noastre neobosite din faqa uqii. La urma

urmei, sunrem cisltorigi de aproape opt ani. Micul Frank Jr ar fi destul

& legitim lere afinevoie sd fie conceput in Prezenfa unui martor.

- Daci va fi vreodatl conceput, am rispuns pesimistl.

Mai suferisem o dezamigire in siptirmAna dinaintea vacangei in Scoqia.

- Cu tot aerul proaspit gi dieta sindtoasi? E imposibil sd nu reuqim aici'

La cina din seara de dinainte avusesem hering prdlit. La prinz
mincasem hering murar. Iar mirosul inlepltor care se infiltra de-a

lungul scdrilor areta tdrd, dubiu cI dejunul avea si fie hering afumat.

-Dacanu cumva ai in plan o a doua rePrezentatie Pentru edificarea

doamnei Baird, am sugerat eu, mai bine te-ai imbrtrca. Nu aveai o intAl-

nire cu acel pastor la ora zece?

Reverendul doctor Reginald Itr(akefield, vicarul parohiei locale, tre-

buia si iifurnizezelui Frank blteva registre de botez absolut fascinante

penrru studiu, ca si nu mai vorbim de perspectiva striluciti in care ar fi

purut scoare de la naftalini oarece buletine militare sau ceva asemdnitor

in care apdreailustrul strlmoE.

- Cum spuneai ci il chema pe stri-strd-strd-stri-stribunicul ila al

tiu? am intrebat. Cel care tdiafrunzd la cAini pe aici tn timpul uneia

dintre riscoale? Nu imi amintesc prea bine dacn Villy sau \flalter'

- De fapt, Jonathan.
Frank accepta placid dezinteresul meu total fa,ta de istoria familiei

lui, insi rlmAnea mereu in gard1, pregltit sI se agaqe de cel mai mic semn

de curiozitate din partea mea pentn a-mi povesti toate detaliile pe care

le aflase despre primii membri ai familiei Randall gi despre cei legali de

ei. Privirea lui a clpdtat sclipirea febrile a profesorului fanatic in timp

ce-Ei incheia nasturii de la clmagi.



14 DIANA GABALDON

* Jonathan Wolverton Randall - Wolverton dinspre un unchi al
mamei sale, un cavaler neinsemnat din Sussex. Cu toate acestea, era
cunoscut caJack cel Negru, porech cdpe:afi, in armatl, probabil in
perioada ln care a fost stagionat cu gartizaana aici.

Mi-am bagat fala tn pernl gi m-am preficut cI sforii. IgnorAndu-ml,
Frank a continuat netulburat exegezalui ctrrturireasctr.

- $i-a cumptuat brevetul militar pe la jumdtatea anilor treizeci - t73O
adicl - qi a servit lara cu gradul de clpitan de dragoni. Conform scriso-
rilor vechi pe care mi le-a trimis verigoaraMay, s-a descurcat destul de
bine in armate. o alegere excelenti pentru al doilea fiu. Fratele stru mai
mic a urmat de asemenea tradilia gi a devenit preot, insi nu am aflat mare
lucru despre el. Oricum, ducele de Sandringham vorbegte mult despre
activitatea lui de dinaintea 9i din timpul celei de a doua rrscoale a iaco-
bigilor, din '45, se inlelege, a detaliat pentru beneficiul ignoranlilor din
public, adicd al meu. $tii, povesrea cu Bonnie Prince qi toati tirdqenia?

- Nu sunt siguri ci scolienii realizeazd,ctr au pierdut acea beteie, l-am
intrerupt ridicandu-mr qi incercind si imi aranje z pdruL. L-am auzit cu
urechile mele aseari pe un barman la pub numindu-ne sassenacb.

- PIi, de ce nu? a intrebat Frank netulburat. Nu inseamni altceva
decAt ,englez", dacd, stai si te gAndeqti, sau in cel mai rdu caz ,,venetic",
gi noi asta suntem.

- $tiu ce inseamni, doar ci m-a deranjat tonul.
Frank a ciutat in sertarul biroului o curea.
- Era doar deranjat penrru cd i-am repro$at ci berea era slabe. I-am

spus cI adevdrata bere scopiani se obpine dupl ce pui o cizmd"veche in
butoi 9i o strecori printr-o pereche de chiloli rispurrali.

- Ah, acum se explicl nota de plafi,, am rispuns.
- Pii, am formulat nilel mai diplomatic decAt acum, insi doar pentru

cd limba scoliane nu are un cuvAnr anume pentru chilogi.
Am intins mAna dupi o pereche de-ai mei, intrigatd,.
- De ce nu? Vechii scolieni nu purtau aga ceva?
Frank mi-a aruncar o privire strAmbe.

- Nu ai auzit niciodati vechiul cAntec despre ce poarti un scolian
pe sub kilt?

_ * Probabil cd nu o pereche de chiloli barbategti cu mlnecuqi pAnd
la genunchi, am rdspuns feri umor. Poate plec Ai eu in ciutarea unui
purtitor de kilt in timp ce ru re distrezi cu vicarul 9i o siJ intreb pe el.

- In acest caz,vezi si nu te trezegti arestatd, Claire. Decanului de
la St Gilles College nu i-ar plecea deloc si audd una ca asra.
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Spre norocul nostru, niciun posesor de kilt nu hoinirea prin centrul

otulri sau prin magazinele din piala mare. Erau totugi cAliva oameni,

majoritatea gospodine, asemenea doamnei Baird, fecAndu-9i cumPereturile

zilnice. Guralive qi bArfitoare, cu trupurile solide imbricate in stofl cadri-

late, umpleau magazinelecu o cildurd confortabile; un antidot tmpotriva

burnilei reci a diminelii.
Cum inci nu aveam o gospodrrie a mea,.nu aveam mare lucru de

cumpirat, insi md delectam plimbandu-mtr printre rafturile proaspdt

,p.olririorr"re, din pura plrcere de a vedea din nou o mulgime de pro-

duse in magazine. Trecuse o perioade lungi de austeritate, in care ne

do.rrrcas.m tdrd cele mai banale lucruri, precum sipunul sau outrle, 9i

c perioadi chiar mai tndelungati fera micile pleceri ale viegii, cum ar fi
apa de toaletd, L'Heure Bleue.

privirea mi s-a oprit asupra unei vitrine pline cu diverse produse

p€ntru casl - prosoape de bucdtlrie brodate, invelitoare Pentru ceaince,

.-rni mari gi pahrr., ,t teanc de tlvi de plecintl destul de grosolane qi

uo set de treivaze. 
^Niciodati in viaqa mea nu am avur ovazd. in timpul rdzboiului, am

rriit, desigur, in aripa infirmierelor, intAi in Pembroke Hospital, mai

urziu inti-un spital Je campanie din Franga. insi chiar gi inainte de asta,

au am locuit niciieri pentru o perioadl suficient de indelungatl pentru

r iustifica achizigionarea unui asemenea obiect. DacI a9 fi avut o astfel

i-e vazd.,am reflectat, unchiul Lamb ar fi umplut-o cu cioburi cu mult
-Jmp inainte de a mi putea apropia de ea cu un buchet 

-de 
m,argle1e'.

q,r.rrtin Lambert Beauchamp. ,Q" pentru studenlii sIi de la

-theologie gi pentru prieteni. ,,Doctorul Beauchamp" Pentru cei din

:ercorilJscolastice in care se invlrtea, lqi flnea conferingele 9i in care

;rofesa. tnse pentru mine intotdeauna unchiul Lamb'

Singurul firte 
"l 

tatdlui meu, care eraqi singura ruda in viala in acel

=o-.ir, se pricopsise cu mine, in vArsti de cinci ani, cAnd pnrinlii mei

-:uriseri irrti-rtr, accident de ma'ind. Pe picior de plecare intr-o celetorie

r Orientul Mijlociu, igi intrerupsese pregitirile Pentru clteva zile cAt sI

irci aranjamentele pentru inmormAntare, si puni la punct mogte4irea

:.irinliloi mei 9i si mI inscrie la un internat de fete bine cotat. Unde eu

rm refuzat categoric si mi duc.

Pus in fala riecesitagii de a-mi smulge degetele grd'supe de pe mAnerul

.rsii de la maqini gi de a mi tAri de picioare plnd pe sctuile internatului,

.rachiul Lamb, care detesta conflictul personal de orice fel, oftase exasPe-

:at, apoi, dAndu-se betut, ridicase din umeri nePutincios Ei aruncase pe
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fereastrl ultimele rdmdgije ale conqtiinlei sale impreuni cu noua mea

palarie de pai cu boruri late.

- Porcirie urdtd, a bombanit el, privind-o in oglinda retrovizoare
cum se rostogolea fere griji in urmI, in vreme ce ne indepnnam invitezd"
de-a lungul aleii. gi aga nu mi-au pl4cut niciodatl pilariile femeilor.

$i-a indreptat privirea spre mine, fixAndu-md cu o uitdturl feroce. Un
lucnr, a rostit, pe un ton ameninldtor. Si nu te prind cd te joci de-a pdpugile

cu figurinele mele persane funerare. Orice, dar nu asta. Ne-am inleles?

Eu am incuviinlat din cap, mulpmitl. $i am plecat cu el in Orientul
Mijlociu, in America de Sud gi in zecile de situri arheologice de studiu
din intreaga lume. Am invdlat sI citesc ai sI scriu din ciornele pentru
articolele de revisti, sd sap latrine, si fierb api gi sd fac o sumedenie de

lucruri nepotrivite pentru o domnigoarl de origini nobile... pAnd l-am
cunoscut pe istoricul chipeg gi brunet care venise pentru a-l consulta pe

unchiul Lamb asupra punctului in care filozofia {rar,cezd ar fi inrudita
cu practica religioasl egipteani.

Chiar gi dupi cdsitorie, Frank gi cu mine am dus o viajd de nomazi
ca cercetitori, impl4ili intre conferinte pe continent gi apartamente
temporare, pAnd cAnd izbucnirea rizboiului l-a trimis pe Frank la in-
strucda militari pentru ofileri 9i la Unitatea de informalii de la MI6 qi

pe mine la cursurile de calificare pentru infirmiere. Deqi eram cdsitorigi
de aproape opt ani, noua casl din Oxford avea si fie primul nostru ci-
min adevlrat.

lndesindu-mi hotarAte poteta sub bra1, am intrat in magazin gi am

cumplrat vazele.

M-am intAlnit cu Frank la interseclia dintre High Street si Gereside
Road 9i am pornit impreuni de-a lungul strdzii. A ridicat sprAncenele
la vederea cumpiriturilor mele.

- Yaze? a zimbit. Minunat. Poate acum nu vei mai pune flori in
cl4ile mele.

- Nu sunt flori, sunt specimene. $i tu ai fost cel care aisugerat ca eu

str mI apuc de botanici. Si imi ocup mintea, acum ci nu mai trebuie sI
ingrijesc de nimeni, i-am amintit.

- Adevdrat, a incuviinlat el binedispus. tnsi nu miam dat seama ctr

voi avea verdeaqi in poale de fiecare date clnd deschid cAte o carte. Ce
era chestia aceea oribile cafenie gi sfarAmicioasi pe care ai pus-o in
Tuscum and Banks?

- Piciorul-caprei. Buni pentru hemoroizi.
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- Te pregitegti pentru betrAnelea mea iminentd, nu-i aga? CAt de
grijulie egti, Claire!

Am intrat pe poarti, rizdnd, iar Frank a rimas in urmd pentru a mi
Itrsa sd urc prima treptele inguste de la intrare.

Brusc, m-a apucat de bra1.

- Stai! Nu cred ci vrei sd pui piciorul acolo.
Mi-am ridicat cu mare grija piciorul de pe o patdrlarge maro-rogcate

de pe treapta de sus.

- Ce straniu, am spus. Doamna Baird spali cu peria scirile in fiecare
dimineali; amvdzut-o. Ce crezi cd poate fi?

Frank s-a aplecat peste treaptr, mirosind atent.

- La prima impresie, ag spune cd e sAnge.

- SAnge! Am fecut un pas in spate pe alee. Al cui? am intrebat aruncAnd
priviri speriate in casi. Crezi cd. doamna Baird a suferir vreun accident?

Nu mi-o puteam imagina pe gazda noastrd atdt de pedanti lasAnd

pete de sAnge sI se usuce pe treptele casei ei decAt in cantlin care se

petrecuse o catastrofi gi m-am intrebat pentru o clipi dacd salonul ar
putea adiposti un criminal nebun, inarmat cu un topor, pregitindu-se
chiar acum si sari asupra noastri cu un urlet care sd ne ingheqe de fricd.
. Frank a dat din cap. S-a ridicat pe vArfuri pentru a arvnc o privire

peste gardul viu in grldina vecini.
- Nu cred. O pati aseminitoare e gi pe treptele familiei Collins.
- Adevirat?
M-am apropiat de Frank, pe de o parte penrru a privi peste gard, dar

gi pentru suport moral.
Regiunea nu plrea locul in care s-ar putea aciua un criminal in serie,

insd mi indoiam ci astfel de persoane ar utlliza vreun soi de criteriu
logic in alegerea decorului.

- Asta e chiar... dezagreabil, am remarcat.
i, .ru vecini nu pirea a fi cineva.

- Ce crezi cd s-a intAmplat?
Frank s-a incruntat, a cdzut pe gAnduri, apoi gi-a betut piciorul u5or

cu mAna, inspirat.

- Cred ci stiu! A5teapti aici un momenr.
S-a repezit afard din curte ;i a luat-o la fugi de-a lungul strezii, lesAn-

du-mi pe marginea treptelor. Dupi cAteva clipe s-a intors, luminat la
f a1d, av A.nd confirm area.

- Da, asta trebuie si fie. Fiecare casd din rAnd a fecut.

- Ce a flcut? A primit o vizitd a unui nebun ucigaq?


